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​En Kopp Kaffe i Oslo
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Det var en kald mandag morgen i Oslo. Snøen lå som et hvitt teppe på bakken, og luften var frisk og stille. Anna, en ung kvinne med langt, brunt hår, gikk inn i en liten kafé på hjørnet av Karl Johans gate. Hun hadde på seg en tykk, grønn jakke og et rødt skjerf. Hun elsket å starte dagen med en kopp svart kaffe og litt tid til å lese.

Kafeen var liten og koselig, med trebord og store vinduer. Det luktet nybakt brød og nymalt kaffe. Anna bestilte en kopp kaffe og satte seg ved et bord ved vinduet. Hun tok fram en bok og begynte å lese.

Mens hun leste, hørte hun døren åpne. En høy mann med mørkt hår kom inn. Han hadde på seg en blå jakke og så ut som han frøs. Han gikk til disken, bestilte kaffe, og kikket rundt i kafeen. Det var få ledige plasser.

"Unnskyld," sa han og smilte til Anna. "Er det ledig her?"

"Ja, selvfølgelig," svarte Anna og la boken til side.

Mannen satte seg og tok en slurk av kaffen sin. "Det er kaldt i dag," sa han.

"Veldig kaldt," svarte Anna. "Men jeg liker vinteren i Oslo. Det er noe spesielt med snøen."

"Jeg heter Erik," sa mannen og strakte fram hånden.

"Anna," svarte hun og smilte. De håndhilste.

De begynte å snakke om været, snøen, og Oslo. Erik fortalte at han jobbet som lærer, og Anna fortalte at hun studerte kunsthistorie. Samtalen fløt lett, og de lo flere ganger.

"Tror du på tilfeldigheter?" spurte Erik plutselig.

"Hva mener du?" svarte Anna nysgjerrig.

"At vi møttes her i dag," sa han og smilte. "Hvis jeg ikke hadde gått forbi denne kafeen, hadde jeg ikke møtt deg."

Anna tenkte et øyeblikk. "Kanskje det er en grunn til at vi møttes," sa hun. "Verden er full av små tilfeldigheter."

De snakket lenge, og tiden fløy. Før de visste ordet av det, hadde de sittet i to timer.

"Jeg må gå nå," sa Anna og reiste seg. "Men det var veldig hyggelig å snakke med deg, Erik."

"Det var hyggelig å møte deg også, Anna," svarte han. "Kan vi møtes igjen?"

Anna smilte og skrev telefonnummeret sitt på en serviett. "Ring meg," sa hun.

Erik tok servietten og smilte stort. "Det skal jeg gjøre."

Anna gikk ut i den kalde Oslo-luften med et varmt smil om munnen. Hun visste at denne morgenen på kafeen var starten på noe spesielt.
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​A Cup of Coffee in Oslo
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It was a cold Monday morning in Oslo. The snow lay like a white blanket on the ground, and the air was fresh and still. Anna, a young woman with long brown hair, stepped into a small café on the corner of Karl Johans Gate. She was wearing a thick green jacket and a red scarf. She loved starting her day with a cup of black coffee and some time to read.

The café was small and cozy, with wooden tables and large windows. The smell of freshly baked bread and freshly ground coffee filled the air. Anna ordered a cup of coffee and sat down at a table by the window. She took out a book and began to read.

As she read, she heard the door open. A tall man with dark hair entered. He was wearing a blue jacket and looked cold. He walked to the counter, ordered coffee, and glanced around the café. There were few empty seats.

"Excuse me," he said, smiling at Anna. "Is this seat taken?"

"No, of course not," Anna replied, putting her book aside.

OEBPS/d2d_images/chapter_title_above.png





OEBPS/d2d_images/chapter_title_corner_decoration_left.png





OEBPS/d2d_images/cover.jpg
-
Ve
API;é{ER BILINGUAL NOR%EGIAN—ENEL’ISH STOI





OEBPS/d2d_images/chapter_title_corner_decoration_right.png





OEBPS/d2d_images/chapter_title_below.png





